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II

(Comunicari)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Non-opozitie la o concentrare notificati
(Cazul M.7228 - Centrica/Bord Gdis Energy)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/C 246/01)

La 13 iunie 2014, Comisia a decis si nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si si o declare
compatibild cu piata interni. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 139/2004 al Consiliului (). Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba englezd si va fi
facut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, in sectiunea consacratd concentrdrilor
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilititi care permit identifica-
rea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=ro), cu numdirul
de document 32014M7228. EUR-Lex permite accesul online la legislatia europeand.

() JOL 24,29.1.2004, p. 1.

Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul M.7152 — AdP/Aelia/MZLZ Retail)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/C 246/02)

La 23 iulie 2014, Comisia a decis si nu se opund concentridrii notificate mentionate mai sus si si o declare
compatibild cu piata internd. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('). Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba francezd si va fi
ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, in sectiunea consacrati concentrdrilor
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilititi care permit identifica-
rea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numdérul
de document 32014M7152. EUR-Lex permite accesul online la legislatia europeand.

(') JOL 24,29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro
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IV

(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI

ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro ()

28 iulie 2014

(2014/C 246/03)

1 euro =

Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,3433 CAD dolar canadian 1,4520
JPY yen japonez 136,74 HKD  dolar Hong Kong 10,4107
DKK coroana danezi 7,4565 NZD dolar neozeelandez 1,5703
GBP lira sterlind 0,79055 | SGD dolar Singapore 1,6674
SEK coroana suedezd 9,1523 KRW  won sud-coreean 1379,01
CHF franc elvetian 1,2150 ZAR rand sud-african 14,1523
ISK coroana islandezd CNY yuan renminbi chinezesc 8,3110
NOK coroana norvegiand 8,3365 HRK kuna croatd 7,6372
BGN  leva bulgireascd 1,9558 IDR rupia indoneziand 15 550,26
CZK coroana cehi 27,481 MYR ringgit Malaiezia 4,2679
HUF forint maghiar 308,20 PHP peso Filipine 58,246
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseascd 47,5507
PLN zlot polonez 4,1437 THB baht thailandez 42,720
RON  leu romanesc nou 4,3888 BRL real brazilian 2,9952
TRY lira turceascd 2,8204 MXN  peso mexican 17,4092
AUD dolar australian 1,4275 INR rupie indiand 80,6813

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeana.
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AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA
DATELOR

Rezumatul avizului Autorititii Europene pentru Protectia Datelor referitor la Comunicarea
Comisiei privind guvernanta si politica in domeniul internetului — Rolul Europei in
modelarea viitorului guvernantei internetului

(Textul integral al prezentului aviz poate fi consultat in englezd, francezd si germand pe site-ul AEPD
www.edps.europa.eu)

(2014/C 246/04)

I. INTRODUCERE
I.1. Consultarea AEPD

1. 1La 12 februarie 2014, Comisia Europeani a publicat o Comunicare privind guvernanta si politica in dome-
niul internetului (,comunicarea”) ('). Comunicarea a fost adoptatd in urma dezviluirilor referitoare la progra-
mul de supraveghere la scard largd desfisurat de Agentia Nationald de Securitate a Statelor Unite ale Ame-
ricii pe (si prin) internet, care au afectat increderea in internet §i in actualul model de guvernantd si au
revelat nevoia unei reforme imediate.

2. Regretim ci nu am fost consultati inainte de publicarea comunicdrii. Cu toate acestea, deoarece guvernanta
internetului §i dreptul la viata privatd si protectia datelor sunt strins legate, am decis si emitem prezentul
aviz din proprie initiativd, in temeiul articolului 41 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

.2. Continutul comunicirii

3. Comunicarea propune o bazd a unei viziuni comune la nivel european cu privire la guvernanta internetu-
lui. Printre altele, comunicarea are in principal ca scop:

— apdrarea si promovarea drepturilor fundamentale si a valorilor democratice, precum si a structurilor de
guvernantd multilaterale care au la bazi norme clare de respectare a acestor drepturi si valori;

— promovarea unei retele unice, nefragmentate, care si se supund aceloragi norme si legi care se aplicd si
in alte domenii ale vietii noastre, in care persoanele pot beneficia de drepturile lor, precum si de cdi
de atac, in cazul in care aceste drepturi le sunt incilcate (3.

4. In acest sens, comunicarea se concentreazd pe domeniile principale de politici relevante pentru ecosistemul
complex al guvernantei internetului, si anume dezvoltarea unor principii de guvernantd a internetului,
cadrele de cooperare si functiile de bazd ale internetului. De asemenea, comunicarea contine propuneri con-
crete privind modul de consolidare a actualului model multilateral. In ultima parte, comunicarea analizeazi
in perspectivd anumite aspecte importante care trebuie abordate in contextul guvernantei internetului in vii-
tor, si anume interactiunea puternicd intre normele tehnice si politica in domeniul internetului, principalele
obstacole in restabilirea increderii in acesta si conflictele de jurisdictii si de legi.

5. Principiile care stau la baza reformei ar trebui — in opinia Comisiei — s3 constea in imbundtitirea transpa-
rentei, responsabilittii si incluziunii tuturor pdrtilor interesate in modul in care este gestionat internetul.

6. In centrul reformei, Comisia ageazd drepturile omului care ,nu sunt negociabile” si ,trebuie si fie protejate in
mediul online” ().

L.3. Scopul avizului

7. De la publicarea comunicdrii, discutiile pe marginea evolutiei guvernantei internetului au continuat, in spe-
cial in cadrul reuniunii ICANN din Singapore din martie 2014 si in cadrul Reuniunii globale multilaterale
privind viitorul guvernantei internetului (NetMundial) din Brazilia din aprilie 2014. Discutiile vor continua
la reuniunea ICANN de la Londra din iunie 2014.

(') COM(2014) 72 final.
(*) A se vedea comunicarea, p. 2.
() Vicepresedintele Comisiei, Neelie KROES, comunicat de presd IP/14/142 din 12.2.2014.
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8. Prin intermediul acestui aviz, dorim si contribuim la dezbatere, deoarece orice reformd a guvernantei inter-
netului va avea cel mai probabil un impact semnificativ asupra cetdtenilor si a drepturilor lor fundamen-
tale, nu in ultimul rdnd asupra drepturilor la viatd privatd si protectia datelor. Desi prezentul aviz abor-
deazd un aspect global si ia in considerare evolutiile la nivel global, se concentreazi pe actiunile pe care le
pot intreprinde Uniunea Europeand si institutiile sale pentru a influenta dezbaterile si structurile si procesele
guvernantei internetului in sine.

9. Prezentul aviz contine trei sectiuni. Sectiunea a Il-a vizeazd relatia strinsd iIntre guvernanta internetului, pe
de o parte, §i viata privatd si protectia datelor, pe de altd parte. Sectiunea a Ill-a analizeazi modul in care
sistemul actual al legislatiei UE poate contribui la modelarea internetului, concentrdndu-se pe mdsuri si
norme care asigurd indeplinirea corespunzdtoare a drepturilor persoanelor la viatd privatd si protectia date-
lor. Sectiunea a IV-a se referd la actiunile viitoare care par atit oportune, cit si necesare pentru atingerea
obiectivului modeldrii satisficitoare a guvernantei internetului si are ca scop oferirea unui rispuns prompt
la problemele pe care internetul le ridicd in fiecare zi.

V. CONCLUZIE

67. Salutim eforturile Comisiei din cuprinsul comunicdrii in vederea identificirii principalelor domenii de poli-
ticd ce trebuie reformate, in urma scandalurilor legate de supravegheri care au zdruncinat increderea utili-
zatorilor internetului ca instrument de participare la dezbaterea democratici.

68. Comisia recunoaste nevoia unui model comun §i cu adevdrat global al guvernantei internetului si, ca
urmare, s-a angajat in mai multe initiative care urmdresc ca procesul de reformd si fie cit mai incluziv
si mai transparent cu putintd.

69. Pornind de la propunerile si eforturile Comisiei, am formulat o serie de sugestii in prezentul aviz, menite
sd abordeze cu eficacitate aspectele critice legate de relatia strinsd intre viata privatd si protectia datelor,
pe de o parte, §i internet, de cealaltd parte.

70. In special, observatiile noastre vizeazd urmdtoarele puncte:

— discutiile pe marginea politicii privind internetul ar trebui sd tini seama de natura drepturilor funda-
mentale ale vietii private si protectiei datelor. Aceste drepturi reprezinti baza interactiunilor online ale
utilizatorilor si ar trebui s fie protejate atdt in mediul online, cat si in afara acestuia;

— discutiile referitoare la guvernanta internetului ar trebui si includd cu prioritate viata privatd si protec-
tia datelor;

— in cadrul unei aborddri multilaterale a guvernantei internetului, suntem in favoarea unor mdsuri care
sd asigure o reprezentare largd a pirtilor interesate, inclusiv recunoasterea rolului autorititilor pentru
protectia datelor in imbunititirea coerentei aplicdrii normelor privind protectia datelor la nivel global;

— salutdm angajamentul Comisiei de a promova adoptarea rapidd a unor acte legislative importante, in
special propunerea de regulament general privind protectia datelor. Consolidarea drepturilor persoanelor
vizate si a dreptului la stergerea datelor ar trebui si facd parte din reforma guvernantei internetului;

— comisia ar trebui si promoveze o abordare cuprinzdtoare a guvernantei internetului §i si garanteze
securitatea prelucrdrii datelor cu caracter personal. Invitim Comisia si ia mdsuri pentru facilitarea coor-
dondrii politicilor in materie de securitate la nivel global, deoarece orice conflict intre aceste politici ar
periclita atdt securitatea, cit si protectia datelor;

— salutdim mentionarea de citre Comisie a legiturii strinse intre proiectarea tehnologicd §i protectia date-
lor. Incurajgm Comisia si ia misuri pentru includerea standardelor de protectie adecvati a datelor in
tehnologie incd din primele faze ale proiectdrii (protectia datelor incepdnd cu momentul conceperii si protec-
tia implicitd a datelor);
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— in legiturd cu neutralitatea retelei, recomanddm ferm ca, fird a aduce atingere dezbaterii actuale pri-
vind neutralitatea retelei, orice solutie adoptatd in cele din urmi si fie rezultatul unui consens larg cu
privire la principiile care trebuie aplicate si cu privire la nevoia de a institui garantii adecvate pentru
utilizatori si drepturile lor;

— sustinem eforturile Comisiei in gisirea unei solutii rapide pentru conflictele de legi care apar deseori in
legdturd cu internetul §i pun in pericol drepturile utilizatorilor la viata privatd §i protectia datelor. De
asemenea, propunem ca, in cazurile in care existd conflicte de jurisdictii, utilizatorilor sd li se pund la
dispozitie informatii suplimentare §i mai exacte referitoare la legislatia privind protectia datelor si
garantiile aplicate prelucrdrii datelor lor cu caracter personal;

— facem un apel la intensificarea eforturilor, atit din partea Comisiei, cat si din partea altor pdrti intere-
sate publice si private, in vederea consoliddrii cooperdrii internationale in domeniul protectiei datelor,
precum si in vederea convergentei pdrtilor interesate internationale cu privire la standardele comune
tehnice si privind protectia datelor;

— ne agteptdim din partea Comisiei si dea dovadd de aptitudini de conducere §i si actioneze ca un cata-
lizator in discutiile referitoare la noul model de guvernantd a internetului. In special, incurajim Comi-
sia si promoveze standardele UE privind protectia datelor, precum si sd incurajeze aderarea tdrilor
terte la standardele internationale relevante privind protectia datelor. De asemenea, sprijinim adoptarea
unui instrument international care si impund respectarea standardelor de protectie a datelor de citre
agentiile de informatii i de aplicare a legii.

Adoptat la Bruxelles, 23 iunie 2014.

Giovanni BUTTARELLI

Adjunctul Autoritdtii Europene pentru Protecfia Datelor
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Informatii comunicate de statele membre cu privire la incetarea activititilor de pescuit

(2014/C 246/05)

In conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din
20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politi-
cii comune in domeniul pescuitului(!), a fost luatd o decizie de incetare a activitdtilor de pescuit, prezentatd in

tabelul urmator:

Data si ora incetdrii activitdtilor

10.7.2014

Durata

10.7.2014-31.12.2014

Statul membru

Uniunea Europeand (toate statele membre)

Stoc sau grup de stocuri

RED/N3M

Specia Sebastd (Sebastes spp.)
Zona NAFO 3M

Tip sau tipuri de nave de pescuit —

Numdrul de referintd 18/TQ43

() JO L 343,22.12.2009, p. 1.

Informatii comunicate de statele membre cu privire la incetarea activititilor de pescuit

(2014/C 246/06)

In conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din
20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politi-
cii comune in domeniul pescuitului (), a fost luatd o decizie de incetare a activitdtilor de pescuit, prezentati in

tabelul urmitor:

Data si ora incetdrii activitdtilor

7.7.2014

Duratd 7.7-31.12.2014
Stat membru Franta
Stoc sau grup de stocuri LIN/1/2.

Specie

Mihalt-de-mare (Molva molva)

Zona

Apele Uniunii si apele internationale din zonele I si II

Tip sau tipuri de nave de pescuit

Numdrul de referintd

16/TQ43

() JO L 343,22.12.2009, p. 1.
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Informatii comunicate de statele membre cu privire la incetarea activititilor de pescuit

(2014/C 246/07)

In conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie
2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectirii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului ('), a fost luatd o decizie de incetare a activitdtilor de pescuit, prezentatd in tabelul urmdtor:

Data si ora incetdrii activititilor 7.7.2014

Durata 7.7-31.12.2014

Statul membru Franta

Stoc sau grup de stocuri LIN/O5EL

Specia Mihalt-de-mare (Molva molva)

Zona Apele Uniunii si apele internationale din zona V
Tip sau tipuri de nave de pescuit —

Numdrul de referintd 17|TQ43

() JO L 343,22.12.2009, p. 1.
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v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabili a unei concentriri
(Cazul M.7310 - Rolls-Royce/Rolls-Royce Power Systems)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/C 246/08)

1. La 22 iulie 2014, Comisia Europeani a primit o notificare privind o concentrare propusd in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (') prin care intreprinderea Rolls-Royce Holdings
Plc (,Rolls-Royce”, Regatul Unit) dobédndeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul pri-
vind concentrdrile economice, controlul asupra intregii intreprinderi Rolls-Royce Power System Holding GmbH
(Germania), societatea holding a intreprinderii Rolls-Royce Power Systems AG (,RRPS”), prin achizitionare de
actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii Rolls-Royce: dezvoltarea si fabricarea de motoare si sisteme de alimentare cu energie
pentru aeronave, destinate industriei aerospatiale si marine;

— 1in cazul intreprinderii RRPS: dezvoltarea, fabricarea si vdnzarea de motoare cu piston de vitezd medie si
mare, alimentate cu motorind sau benzind, destinate utilizdrii in afara drumurilor publice.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia Europeand constatd cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd
privintd. in conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificati de analizi a anumitor con-
centrdri in temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (), trebuie precizat cd acest caz poate fi
tratat conform procedurii prevdzute in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd pdrtile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la
operatiunea propusd.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii
prezentei. Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referintd M.7310 — Rolls-Royce/Rolls-
Royce Power Systems, prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu,
sau prin postd, la urmitoarea adresd:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrarile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANA

AVIZ INFORMATIV - CONSULTARE PUBLICA
»Cacao Arriba” Indicatie geografici din Ecuador

(2014/C 246/09)

Negocierile pentru aderarea Ecuadorului la Acordul comercial dintre Uniunea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Columbia si Peru, pe de altd parte (!), sunt in curs de desfdsurare. In acest context,
este in curs de examinare protejarea, in Uniunea Europeand, ca indicatie geografici, a denumirii mentionate in
continuare.

Comisia invitd orice stat membru sau tard tertd, sau orice persoand fizici sau juridicd care are un interes legi-
tim §i este stabilitd sau rezidentd intr-un stat membru sau intr-o tari tertd, si prezinte obiectii fatd de acorda-
rea protectiei in cauzd, prin depunerea unei declaratii motivate corespunzitor.

Declaratiile de opozitie trebuie si parvind Comisiei in termen de doud luni de la data prezentei publicdri.
Declaratiile de opozitie trebuie trimise la urmitoarea adresd de e-mail:
AGRI-Al@ec.europa.eu

Nu se vor lua in considerare decat declaratiile de opozitie primite in termenul stabilit mai sus si care demons-
treazd cd denumirea a cirei protejare este avutd in vedere:

1. ar intra in conflict cu denumirea unui soi de plante sau a unei rase de animale si, drept rezultat, este sus-
ceptibild sd inducd in eroare consumatorul cu privire la adevirata origine a produsului;

2. este omonimd sau partial omonimd cu o denumire deja protejatd in Uniune in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din
domeniul calitdtii produselor agricole si alimentare (}) sau inclusd in acordurile pe care Uniunea le-a incheiat
cu una dintre urmdtoarele tdri:

— Bosnia si Hertegovina: Decizia 2008/474/CE a Consiliului din 16 iunie 2008 privind semnarea si incheie-
rea Acordului interimar privind comertul si aspectele legate de comert intre Comunitatea Europeand, pe
de o parte, si Bosnia si Hertegovina, pe de alti parte () — Protocolul 7;

— Muntenegru: Decizia 2007/855/CE a Consiliului din 15 octombrie 2007 privind semnarea si incheierea
Acordului interimar privind comerul si aspectele legate de comert intre Comunitatea Europeand, pe de
o parte, si Republica Muntenegru, pe de altd parte (*);

— Elvetia: Decizia 2002/309/CE, Euratom a Consiliului si a Comisiei privind Acordul de cooperare stiintificd
si tehnologicd din 4 aprilie 2002 privind incheierea a sapte acorduri cu Confederatia Elvetiani (), in spe-
cial Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind comerful cu produse agricole
— anexa 7/;

— Republica Coreea: Decizia 2011/265/UE a Consiliului din 16 septembrie 2010 privind semnarea, in
numele Uniunii Europene, si aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de liber schimb intre Uniunea Euro-
peand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Coreea, pe de alti parte (°);

() JOL 354,21.12.2012, p. 1.
() JOL 343,14.12.2012, p. 1.
() JOL 169, 30.6.2008, p. 10.
() JO L 345,28.12.2007, p. 1.
() JOL 114, 30.4.2002, p. 1.
() JOL127,14.5.2011, p. 1.
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— Peru si Columbia: Decizia 2012/735/UE a Consiliului din 31 mai 2012 privind semnarea, in numele
Uniunii, si aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului comercial intre Uniunea Europeand si statele membre
ale acesteia, pe de o parte, si Columbia si Peru, pe de altd parte ();

— America Centrald: Decizia 2012/734/UE a Consiliului din 25 iunie 2012 privind semnarea, in numele
Uniunii Europene, a Acordului de instituire a unei asocieri intre Uniunea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si America Centrald, pe de alti parte, precum si aplicarea provizorie a partii IV
din acord referitoare la comert (%);

3. luand in considerare reputatia si renumele unei mdrci, precum si durata utilizirii acesteia, ar fi susceptibild si
inducd in eroare consumatorul cu privire la adevdrata identitate a produsului;

4. ar prejudicia existenta unei denumiri identice sau partial asemindtoare sau a unei mdrci, ori existenta unor
produse aflate legal pe piatd de cel putin cinci ani la data publicdrii prezentului aviz;

5. sau care, prin detaliile oferite, demonstreazd cd denumirea propusd pentru protejare este genericd.

Criteriile mentionate mai sus se evalueazd raportat la teritoriul Uniunii care, in ceea ce priveste drepturile de
proprietate intelectuald, se referd numai la teritoriul sau teritoriile in care sunt protejate drepturile in cauzd. Pro-
tejarea acestei denumiri in Uniunea Europeand depinde de incheierea cu succes a negocierilor mentionate si
a actului juridic rezultat in urma acestora.

Lista indicatiilor geografice ale produselor agricole si alimentare (°)

Categoria de produse Denumirea aga cum este inregistratd in Ecuador

Alte produse din anexa I la tratat: cacao Cacao Arriba

() A se vedea nota de subsol 1.
(®) JOL 346,15.12.2012, p. 1.
() Listd furnizatd de autorititile din Ecuador, in cadrul negocierilor in curs.
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